
G.
Transport AÉRIEN

1.
31992 R 2408: Règlement (CEE) n° 2408/92 du Conseil du 23 juillet 1992 concernant l'accès des transporteurs aériens communautaires aux liaisons aériennes intracommunautaires (JO L 240 du 24.8.1992, p. 8), modifié par:

‑
11994 N: Acte relatif aux conditions d'adhésion de la République d'Autriche, de la République de Finlande et du Royaume de Suède et aux adaptations des traités sur lesquels est fondée l'Union européenne (JO C 241 du 29.8.1994, p. 21).

Les mentions ci-après sont insérées à l’annexe I: 

"RÉPUBLIQUE TCHÈQUE:

Praha – Ruzyně",

"ESTONIE:

Tallinna Lennujaam",

"CHYPRE: 

Larnaka airport",

"LETTONIE: 

Riga",

"LITUANIE:

Vilnius",

"HONGRIE:

Budapest-Ferihegy International Airport",

"MALTE: 

Luqa",
"POLOGNE:
 
Warszawa-Okęcie",

"SLOVÉNIE: 



Ljubljana",
"SLOVAQUIE:

Bratislava Airport".

2.
31993 L 0065: Directive 93/65/CEE du Conseil du 19 juillet 1993 relative à la définition et à l'utilisation de spécifications techniques compatibles pour l'acquisition d'équipements et de systèmes pour la gestion du trafic aérien (JO L 187 du 29.7.1993, p. 52), modifiée par: 

‑
11994 N: Acte relatif aux conditions d'adhésion de la République d'Autriche, de la République de Finlande et du Royaume de Suède et aux adaptations des traités sur lesquels est fondée l'Union européenne (JO C 241 du 29.8.1994, p. 21)., 

‑
31997 L 0015: Directive 97/15/CE de la Commission du 25 mars 1997 (JO L 95 du 10.4.1997, p. 16). 

Les mentions ci-après sont insérées à l’annexe II:

"République tchèque

Řízení letového provozu  České republiky, s. p.

(Services de la navigation aérienne)


K letišti 1040/10


P.O.BOX 41


160 08 Praha"
"Estonie

Lennuliiklusteeninduse AS 

(Services estoniens de la navigation aérienne) 
Lennujaama tee 2

11101 Tallinn

Les acquisitions pour les petits aéroports et aérodromes peuvent être faites par les autorités locales ou par les propriétaires"

"Chypre

Υπουργείο Συγκοινωνιών και Έργων (Ministère des communications et des travaux)


Τμήμα Πολιτικής Αεροπορίας (Département de l'aviation civile)


16, Avenue Griva Digeni 


1429 Nicosie"

"Lettonie

Valsts akciju sabiedrība "Latvijas gaisa satiksme"

Mārupes pagasts

Rīgas starptautiskā lidosta

LV – 1053"

"Lituanie


Valstybės įmonė “Oro navigacija”


Rodūnės kelias 2, 


LT-2023, Vilnius


Civilinės aviacijos administracija


Rodūnės kelias 2, 


LT-2023, Vilnius"

"Hongrie


Gazdasági és Közlekedési Minisztérium 


(Ministère de l'économie et des transports)


Légügyi Főigazgatóság


(Direction générale de l'aviation civile)


H-1400 Budapest


Pf. 87


HungaroControl Magyar Légiforgalmi Szolgálat


(HungaroControl  Services hongrois de la navigation aérienne)


H-1675 Budapest/Ferihegy 


Pf. 80"

"Malte


Services maltais du trafic aérien Ltd.


Kaxxa Postali 1


Ajruport Internazzjonali ta" Malta


Luqa LQA 05"

"Pologne

Entreprise publique aéroportuaire polonaise


Agence polonaise du trafic aérien

ul. Żwirki i Wigury 1


00 - 906 Warszawa"
"Slovénie


Ministrstvo za promet


(Ministère des transports)

Uprava Republike Slovenije za civilno letalstvo

(Administration de l'aviation civile de la République de Slovénie)


Kotnikova 19 a


SI-1000 Ljubljana"
"Slovaquie

Letové prevádzkové služby SR, š.p. Bratislava

Services du trafic aérien de la République slovaque)


Letisko M. R. Štefánika


823 07 Bratislava".

3.
32002 L 0030: Directive 2002/30/CE du Parlement européen et du Conseil du 26 mars 2002 relative à l'établissement de règles et procédures concernant l'introduction de restrictions d'exploitation liées au bruit dans les aéroports de la Communauté (JO L 85 du 28.3.2002, p. 40).

À l'annexe I, la mention ci-après est ajoutée:

"Port lotniczy Łódź – Lublinek".
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